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nûnî Sultan Süleyman devrinde yazmýþ ve
bu padiþaha sunmuþtur. a) Þâh u Gedâ.
1000 beyit civarýndaki mesnevi þairin ken-
di tecrübesinin ürünü olup beþerî aþktan
ilâhî aþka geçiþi anlatan bir hikâyeyi konu
alýr. 1537’de yazýldýðý tahmin edilen eser
tamamen yerli olmasý sebebiyle hayli ün
kazanmýþ, konusunun Ýstanbul’da geçme-
si dolayýsýyla ayrýca orijinal kabul edilmiþtir.
Üzerinde Pýnar Aydemir’in yüksek lisans
tezi hazýrladýðý mesnevinin (1993, AÜ Sos-
yal Bilimler Enstitüsü) Atmeydaný ve Aya-
sofya tasvirlerine yer verilen bölümleri dik-
kat çekicidir. b) Gencîne-i Râz*. 947’de
(1540-41) kaleme alýnan 3051 beyitlik mes-
nevi dinî-ahlâkî ve tasavvufî konularýn iþ-
lendiði, bir kýsmý þairin kendi hayatýndan
ve görüp iþittiklerinden alýnmýþ hikâyeleri
içeren didaktik bir eserdir. Sade ve yer yer
halk diline yakýn bir üslûpla yazýlan mes-
nevinin yalnýz Ýstanbul kütüphanelerinde
otuz yedi nüshasý bulunmaktadýr. Eser
üzerine Bekir Çýnar yüksek lisans tezi ha-
zýrlamýþtýr (1995, EÜ Sosyal Bilimler Ens-
titüsü). c) Yûsuf u Zelîha. Mesnevinin
Mehmed Çavuþoðlu tarafýndan hazýrlanan
tenkitli neþri (Ýstanbul 1979) 5179 beyit-
tir. Þair, eserini genç yaþýnda aþka düþüp
terk-i diyâr etmesi dolayýsýyla Mýsýr’a var-
dýðýnda yazdýðýný belirtir. Yahyâ Bey konu-
yu beþerî ölçüler içinde ele almaya çalýþ-
mýþ, dil ve üslûp bakýmýndan özgün sayý-
labilecek bir eser meydana getirmiþtir. d)
Kitâb-ý Usûl. Adý bazý kaynaklarda Usul-
nâme þeklinde geçen mesnevi yaklaþýk
3100 beyittir. Yahyâ Bey, on iki bölüm (ma-
kam) ve yedi kýsýmdan (þube) oluþan ese-
rinde adalet, doðruluk, yiðitlik gibi ahlâkî
kavramlarý ele almýþ, eserini çoðu kendi
hayatýnýn ve gözlemlerinin ürünü olan 100’-
den fazla hikâye, temsil ve latife ile zen-
ginleþtirmiþtir. e) Gülþen-i Envâr*. Dinî,
tasavvufî, ahlâkî ve mahallî hikâyelerle
temsillerden meydana gelen eser ayný za-
manda dönemin toplum hayatýný oldukça
sade bir dille yansýtmýþtýr. 2810 beyitlik
mesnevi üzerine Ýbrahim Doðanyiðit yük-
sek lisans tezi hazýrlamýþtýr (1992, EÜ Sos-
yal Bilimler Enstitüsü). 3. Þehrengîz-i
Edirne. 215 beyitten oluþan, baþ tarafýnda
bir münâcâtýn bulunduðu bu küçük eser-
de þair önce gönlünü kaptýrdýðý bir güze-
lin aþký yüzünden düþtüðü halleri dile ge-
tirir. Ardýndan Edirne þehrinin tasvirini ya-
par ve on dört mahbubu beþer beyitle ta-
nýtýr. Eserin bir nüshasý Ýstanbul Üniversi-
tesi Kütüphanesi’ndeki divan nüshasý için-
dedir (Ýbnülemin, nr. 1302, vr. 26a). 4. Þeh-
rengîz-i Ýstanbul. Yahyâ Bey, 345 beyit-
ten meydana gelen eserin baþlangýç kýs-
mýnda güzellere tutkunluðundan ötürü

yüzünün kara olduðunu belirtir ve yara-
týcýnýn affýna sýðýnýr. Asýl þehrengiz bölü-
münde Ýstanbul’un tasvirine yer verir; þeh-
rin güzellerini, âþýklarýný, denizini, sahille-
rini, surlarýný vb. anlatýr. Ardýndan güzel-
lerin tasvirine geçer ve elli sekiz güzeli ký-
saca tanýtýr. Bir kopyasý Þehrengîz-i Edir-
ne ile ayný yazma içinde, müstakil nüshasý
Ýstanbul Üniversitesi Kütüphanesi’nde olan
eser (TY, nr. 2982) Mehmed Çavuþoðlu’nun
neþrettiði divanda da yer almýþtýr.
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Konya Akþehir’de XIII. yüzyýlýn
ortasýnda inþa edilen medrese.

˜ ™

Esasýnýn medrese, mescid, türbe, han-
kah, imaret ve çeþmeden meydana gelen
bir külliye olduðu bilinmekle birlikte külli-
yeden yalnýzca Taþmedrese ile mescid ve

Þairin gençlik yýllarýnda yazdýðý gazeller
âþýkane iken Uryânî Mehmed Dede’ye bað-
landýktan sonra yazdýklarý daha ziyade dinî-
tasavvufî ve rindâne mahiyettedir. Yahyâ
Bey bu þiirlerinde geleneksel yaklaþýmýn
aksine zâhidi meyhaneye deðil mescide
çaðýrýr ve oranýn Hak divaný, gönlün haki-
kat sýrrýnýn sarayý, þeriatla tarikatýn ise
onun iki hisarý olduðunu belirtir. Nitekim
dindar kiþiliði ve içkiye muhalif tutumu
pek çok þiirinde hissedilmektedir. Taþlýca-
lý Yahyâ, kaside ve gazellerinin yaný sýra
musammatlarý ve þehrengizleriyle de dik-
kat çekmiþtir. Kýtalarýnýn bir kýsmý hiciv tü-
ründe yazýlmýþ olup baþta Hayâlî Bey ol-
mak üzere Kandî, Rahmî, Sýrrî gibi döne-
minin bazý þairlerine yönelttiði eleþtirile-
rini yansýtmaktadýr.

Taþlýcalý Yahyâ’nýn en önemli yaný, Ýran
örneklerine baðlý kalmadan yerli renklerle
ve sade bir dille kaleme aldýðý mesnevile-
riyle Türk edebiyatýnda hamse yazan þa-
irlerin öncülerinden olmasýdýr. Arnavut-
luk’un kýraç bir yerinden gelerek divan ve
hamse sahibi oluþunu Ýslâmiyet’in bir mû-
cizesi þeklinde açýklayan þair sefer esna-
sýnda, ordugâhlarda ve sýnýr boylarýnda her
türlü insanla bir arada bulunmasýnýn da
etkisiyle eserlerinde nisbeten sade bir dil
kullanmýþtýr. Zikrettiði pek çok atasözü ve
deyim yanýnda halk aðzýna yakýn söyleyi-
þiyle þiir dilinin sadeleþmesine katkýda bu-
lunmuþtur. Divanýnýn birçok yerinde söz-
lerinin mürþîd-i kâmil sözlerine benzedi-
ðini, rabbânî ilham eseri mýsralarýnýn can
âriflerine hayat suyu baðýþladýðýný ifade
eder. Þiirde sözü uzatmanýn anlamý boza-
caðýný, muamma gibi kapalý söylemenin
ise bir iþe yaramayacaðýný belirten Yahyâ
Bey kendi þiirlerinde bir hüsn-i edâ bulun-
duðunu ve hayallerinin de rengîn olduðu-
nu ileri sürmektedir.

Eserleri. 1. Divan. Divanýn tenkitli neþ-
rini hazýrlayan (Ýstanbul 1977) Mehmed
Çavuþoðlu’nun tesbitine göre Yahyâ Bey
divanýný üç defa tertip etmiþ ve her defa-
sýnda þiirlerinde bazý deðiþiklikler yapmýþ-
týr. Son tertibi Kanûnî Sultan Süleyman’a
sunulan divanýn Çavuþoðlu neþrinde bir
dîbâce, otuz dört kaside, beþ terciibend,
dört terkibibend, bir ta‘þîr, dört muaþþer,
üç müseddes, üç muhammes, yirmi beþ
murabba, üç tarih, bir müstezad, iki þeh-
rengiz, 515 gazel ve yirmi kýta bulunmak-
tadýr. Eserin bazý nüshalarý Ýstanbul Üni-
versitesi (Ýbnülemin, nr. 1302), Millet (Ali
Emîrî Efendi, Manzum, nr. 516) ve Edirne
Selimiye (Bâdî Efendi, nr. 2172) kütüpha-
nelerindedir. 2. Hamse. Yahyâ Bey ham-
seyi oluþturan mesnevilerin tamamýný Ka-
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dý. Giriþ eyvanýnýn sað tarafýnda üç mekâ-
nýn varlýðý belirlenmiþtir. Zamanýnda yal-
nýzca dýþ duvarlarýyla tesbit edilen eyva-
nýn yanýndaki iki mekânýn eski fotoðraf-
lardan beþik tonozla örtülü olduðu anla-
þýlmýþtýr. Yapý bünyesinden güneye doð-
ru taþma yapan ve bir kapý ile dýþa açýlan
üçüncü odanýn bazý araþtýrmacýlarca dârül-
kurrâ iþlevi gördüðü düþünülmektedir. Taç-
kapýnýn solunda avlu revaklarýna açýlan be-
þik tonozlu bir oda daha bulunur. Odanýn,
yan taraftan bitiþen türbenin mumyalýk
kýsmýna geçiþi saðlayan eyvana açýklýðý var-
dýr. Arkadan kare planlý türbenin bitiþtiði
beþik tonozlu eyvan dýþa açýlýr. Yapýnýn bu-
gün çeþitli müdahale ve onarýmlar yüzün-
den asýl karakterini büyük ölçüde yitirmiþ
olan giriþ cephesi özgün biçiminde farklý
malzemelerin bir arada kullanýlmasýyla dik-
kat çekici bir karakterdeydi. Cephe ve or-
tadaki taçkapýnýn devþirme kaynaklý mer-
mer, türbe mumyalýk eyvanýnýn iki renkli
taþ, mescid son cemaat yerinin aralarda
çinilerin de seçildiði sýrlý tuðla, minarenin
ise tuðla ve çiniden inþa edilmesiyle çok
renkli ve etkileyici bir görünüm elde edil-
miþti. Günümüzde giriþ eyvaný yýkýlmýþ ol-
duðundan avluya doðrudan taçkapýdan ge-
çilmektedir. Uzunlamasýna dikdörtgen av-
lu kuzey ve güney yönünden iki sýra re-
vakla çevrilidir. Karþýlýklý dörder sütun ta-
rafýndan taþýnan tuðla revak beþ gözlüdür.
Her iki yönde orta kemer gözü yanlardan
daha geniþ tutulmuþtur. Eski yayýnlardan
tamamýnýn sivri kemerlerle avluya açýldýðý
bilinen revakýn bugün güney tarafýnda or-
ta göz dýþýnda yuvarlak kemerlere sahip
olmasý onarýmlarýn sonucuna baðlanabi-
lecek bir durumdur. Taþýyýcý sütunlar ve
farklý karakterdeki baþlýklarýn hepsi dev-

þirme malzemedir. Revaklarýn tamamý tuð-
la, ana eyvan cephesi dýþýnda bütün oda ve
hücreler moloz taþtýr. Yapýnýn bütününde
bazan aynen, bazan iþlenerek geniþ ölçü-
de kullanýlan devþirme malzemenin yaný
sýra moloz taþ, tuðla ve mermer gibi fark-
lý malzemeye yer verilmiþ, bu karma mal-
zeme yerin önemine göre tercih edilmiþ-
tir. Avluda güney tarafýndaki revakýn arka-
sýnda sivri kemerli tonozlarla örtülü, yak-
laþýk ayný büyüklükte beþ hücre bulunur.
Her hücre avluya bir pencere ve kapý ile
açýlýr. Bu açýklýklarýn karakteri, kemer bi-
çimleri, yapý tarzý ve hücrelerin önündeki
revak kemerleriyle baðdaþmayan baðlan-
týsýz durumu hücrelerin daha sonraki bir
dönemde inþa edildiðini göstermektedir.
Güney revakýnda dikkat çeken nokta, or-
tadaki geniþ kemer gözünün arkasýna ge-
len yerde yan eyvan yerine bir hücrenin
yer almasýdýr. Revakýn karþý kanadýnda ge-
niþ kemerin arkasý biraz daraltýlarak bu
noktaya bir eyvanýn yerleþtirildiði görü-
lür. Böylece iki yanda bir asimetri meyda-
na gelmiþtir; bu durum yine güney tara-
fýnda gerçekleþen onarýmla ilgili olmalý-
dýr. Buradan çýkarýlabilecek sonuç, yapýlý-
þýnda dört eyvanlý tasarlanan medresenin
onarýmlar neticesinde sonradan üç ey-
vanlý hale dönüþmüþ olduðudur. Avlunun
kuzey kanadýnda doðu uçta tonozlu iki
mekân, batýda türbe ile önündeki eyvan-
la birlikte dört mekân bulunur. Kuzey ey-
vaný bu mekânlarýn arasýnda revakýn tam
ortasýnda yer alýr. Sivri kemerli tonozla ör-
tülü eyvan batý duvarýna açýlmýþ bir pence-
re ile yan taraftan bitiþen türbeye açýlýr.

Kare planlý, üzeri kubbeli türbenin önün-
de beþik tonozlu mumyalýk kýsmýna giriþi
saðlayan bir eyvan mevcuttu. Ayný zaman-
da türbe ile mescid, mescid ile medrese
arasýnda baðlantýyý saðlayan eyvan tama-
men yýkýlmýþtýr. XX. yüzyýl baþlarýna ait bir
fotoðrafta görülen iki renkli taþ kapla-
malý eyvan ayný zamanda arkadaki türbe-
nin yerini giriþ cephesi üzerinde ayrýcalýk-
lý biçimde vurgulayan bir unsurdu. Üzeri
Türk üçgenleriyle geçilen kubbe ile örtü-
lü türbenin avluya baðlantýsýný güney du-
varýna açýlmýþ bir kapý ve pencere saðlar.
Kubbe fîrûze sýrlý tuðla süslemeli, kubbe
eteðiyle kubbe göbeði çini mozayik dekor-
ludur. Kalan izlerden iç duvarlarýn fîrûze
ve mor renkte çinilerle kaplý olduðu anla-
þýlmaktadýr. Medresenin doðu kanadý ona-
rýmla ayaða kaldýrýlmýþtýr. Giriþin tam kar-
þýsýna gelen bu kýsýmda ortada ana ey-
van, iki yanda kare birer mekân bulun-
maktadýr. Geçmiþte yapýnýn en çok bu kýs-

türbe ayakta kalabilmiþtir. Medrese taç-
kapýsý üzerindeki üç satýrlýk Arapça kitâ-
beye göre 648 (1250) yýlýnda II. Keyhus-
rev’in oðlu II. Keykâvus’un hükümdarlýðý
zamanýnda Selçuklu Veziri Emîridâd Sâhib
Ata Fahreddin Ali tarafýndan yaptýrýlmýþtýr.
Bugün yýkýlmýþ olan hankahýn 659 (1261)
tarihini veren inþa kitâbesiyle mermer taç-
kapýsýna ait bazý taþlar Taþmedrese’de bu-
lunmaktadýr. Halk arasýnda Halkalý Med-
rese adýyla da bilinen yapý çeþitli tarihler-
de geçirdiði restorasyon ve düzenlemele-
rin ardýndan 1965’te arkeoloji müzesi ola-
rak ziyarete açýlmýþ, 1986’da tekrar onarý-
ma alýnmak üzere kapatýlmýþ, ancak ona-
rým çalýþmasý bir türlü baþlamamýþtýr.

Doðu-batý doðrultusunda dikdörtgen bir
plana sahip, eyvanlý, açýk revaklý avlulu gru-
ba giren Taþmedrese, batý yönünde uza-
nan ve yapý kütlesinden iki yana doðru taþ-
ma yapan mermer kaplý giriþ cephesiyle
dikkat çeker. Cephenin ortasýnda yer alan
taçkapý günümüze özgün biçimiyle ulaþ-
mamýþtýr. 1910 yýlýnda dönemin müftüsü
tarafýndan onarým amacýyla kavsara baþ-
langýcýna kadar taþlarý söktürülen taçkapý-
da bu onarým gerçekleþtirilememiþtir. Alt
kýsmý ile zamanýmýza kadar gelebilen taç-
kapýda daha sonra yapýlan onarýmla mev-
cut kýsýmlar yenilenmiþtir. Cephe gibi yine
mermerden olan taçkapýnýn özgün haliy-
le görüldüðü XX. yüzyýl baþlarýna ait fo-
toðraflarýndan form ve iþçilik özellikleriy-
le klasik Anadolu Selçuklu taçkapýlarýnýn
düzenini sürdürdüðü anlaþýlmaktadýr. Ya-
pýnýn inþa kitâbesi bugün giriþ açýklýðýný
örten basýk kemerin üzerindedir. Taçkapý
kalan izlerden farkedildiði gibi avluya in-
ce, uzun bir eyvan yardýmý ile açýlmaktay-
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yan mescidin inþa malzemesi, iþçiliði, plan
özellikleri ve medrese ile baðlantýlý konu-
mu ayný tarihlerde (648/1250) yapýldýðýný
ortaya koymaktadýr.

Özgün halinde dört eyvanlý olduðu ka-
bul edilen, açýk avlulu medreseler grubu-
na giren Akþehir Taþmedrese iç kýsýmda
yer alan türbe bölümü, yan taraftaki dý-
þa açýk tek kubbeli mescidi ve çift þerefe-
li minaresiyle mimari açýdan dikkat çekici
özellikler taþýr. Konya Sýrçalý Medrese gi-
bi burada da türbe yapý içinde önemli yer
tutar. Yana alýnmýþ, dýþa taþkýn, giriþ cep-
hesine açýlan tek kubbeli mescidle ona bi-
tiþik minareden oluþan tasarýmýn tekrarý
1260-1265 tarihli, yine Sâhib Ata tarafýn-
dan yaptýrýlan Konya Ýnce Minareli Med-
rese’de görülmektedir. Ýki þerefeli mina-
re, medrese mimarisi içinde ilk defa bu-
rada ortaya çýktýktan sonra Ýnce Minare-
li’de tekrar denenmiþtir. Ayrýca zamanýn-
da medresenin karþýsýnda yer aldýðý bili-
nen çeþme de Sâhib Ata’nýn yaptýrdýðý iki
yapýdan, Konya’da kendi adýný taþýyan ca-
misi ile Sivas Gökmedrese’deki uygula-
malarla onun yaptýrdýðý eserlerde ortaya
çýkan yeni bir özelliktir. Bu sebeple Akþe-
hir’deki külliyeden, Selçuklu mimarisinde
türünün ender örneklerinden biri kabul
edilen çeþmenin günümüze ulaþmamýþ ol-
masý büyük kayýptýr.
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Ege denizinde
Yunanistan’a baðlý ada.˜ ™

Adanýn ismi Grekçe’deki Thasos’tan gel-
mekte olup Osmanlý arþiv belgelerinde Ta-
þoz ve Taþözü diye geçer. Ege denizinin ku-
zey kýyýsýna çok yakýn bir noktada yer alan
adanýn yüzölçümü 379 km²’dir. Kuzeyden
en yakýn kara parçasý olan Kavala’ya uzak-
lýðý 11 deniz milidir. Batý sahilleri Orfani
körfezinden 38, doðu sahilleri Dedeaðaç’-
tan 50 deniz mili uzaklýktadýr. Taþoz’un ku-
zey ve güneydeki en uç noktalarý arasýnda
mesafe 28, doðu ve batýdaki en uç nok-
talar arasýnda ise 22 kilometredir. Taþoz
adasýnýn iki doðal limanýndan biri, adanýn
kuzeydoðu sahillerinde Osmanlýlar döne-
minde Liman ve Limanköy adýyla bilinen
Limenas’týr. Adanýn güneybatýsýnda yer
alan diðer liman Osmanlýlar zamanýnda
Kazavit denilen Casaviti’dir. Taþoz daðlýk
(en yüksek noktasý 1205 m.), kayalýk ve or-
manlýk bir bölge olmakla birlikte tarým ve
ziraata elveriþli topraklarý da vardýr. Ada-
nýn her tarafý üzüm baðlarý ve zeytin fi-
danlarý ile kaplýdýr. Mermer yataklarýyla
ünlü Taþoz madenler bakýmýndan zengin
sayýlabilecek durumdadýr. Gümüþ, çinko ve
civa madenleri tarih boyunca bilinen yer
altý kaynaklarýdýr.

Heredot’a göre Taþoz adasýnýn ilk sakin-
leri buradaki zengin madenleri keþfedip iþ-
leyen Fenikeliler’dir. Milâttan önce IX. yüz-
yýla doðru Para adasýnda yaþayan Grekler
buraya gelmeye baþladýlar. Milâttan önce
490’da Taþoz adasýna giren Persler ada-
nýn müstahkem surlarýný da yýktýlar. Daha
sonra ada Atina birliðine dahil oldu. Mi-
lâttan önce 465 yýlýnda Taþoz sakinleri Ati-
na temsilcilerinin adadan çekilmesi için bir
isyan baþlattýlar. Yapýlan deniz savaþlarýný
kaybeden ada halký teslim olmayýp kale
içine kapandý ve üç yýl kadar kendilerini ora-
da müdafaa etti. Neticede baþarýlý olama-
dýklarýndan milâttan önce 405 yýlýna ka-
dar Atina birliði içinde kaldýlar. Milâttan
önce 411’de soylular sýnýfý adayý Sparta bir-
liðine dahil etti. Fakat burada beklentile-
ri karþýlýk bulmayýnca yeniden Atina birli-
ðine katýldýlar. Milâttan önce 387’de An-
nalsidas Antlaþmasý’yla bir tür özerk ida-
reye kavuþtular. Ardýndan ada Büyük Ýs-
kender’in idaresine girdi. Milâttan önce
197 ve 179 yýllarýnda Makedonya ile ona
baðlý Yunanistan ve Ege denizindeki ada-
larda Roma hâkimiyeti baþladý.

Roma Ýmparatorluðu’nun zayýflama dö-
neminde bazý Ege adalarý gibi Taþoz da Ce-

mýnýn tahribata uðradýðý kaynaklardan öð-
renilmektedir. Mermer eyvanýn tonoz kýs-
mý ile iki yandaki kare planlý odalarýn ta-
mamý yýkýk durumdaydý. Kýþlýk dershane
olduðu düþünülen odalarýn mevcut izler-
den kubbe ile örtüldükleri belli olmakta-
dýr. Onarýmda bu kubbelerle birlikte harap
durumdaki eyvan da tamir edilerek beþik
tonozlu üst örtüsü yeniden inþa edilmiþ-
tir. Medreseye kuzey duvarýnýn batý ucun-
dan bitiþen dýþa taþkýn durumdaki mes-
cid kare planlý, kubbelidir. Batý yönünden
üç sütuna oturan iki bölümlü bir son ce-
maat yeri ile dýþa açýlan mescidin kuzey-
batý köþesinde minare yükselir. Onarýmla
tamamen yenilenen mescidin medresede-
ki gibi tuðla, moloz taþ ve devþirme mal-
zemeden meydana gelen duvar örgüsü
vardýr. Mescidden medreseye doðrudan
açýlan bir açýklýk yoktur. Son cemaat yeri-
nin güney duvarýndan türbenin eyvanýna
açýlan kapý ise onarýmda kapatýlmýþtýr. Ba-
tý tarafýndaki son cemaat yerini kuzeyden
minare, güneyden medresenin kuzey du-
varý sýnýrlar. Üç antik sütuna oturan iki siv-
ri kemerle dýþa açýlan son cemaat yerinde
bölümler doðu-batý doðrultusunda Bur-
sa tipi ve sivri kemer kesitli farklý tonoz-
larla örtülmüþtür. Yüksek bir kaide üzerine
oturan silindirik gövdeli, çift þerefeli tuð-
la minare bugün onarýmla yenilenmiþtir.
Aþaðýdan yukarýya doðru hafif daralan göv-
deyi alt kýsýmdan ikinci þerefe altýna ka-
dar tuðla, sýrlý tuðla, çini ve çini mozaik de-
korlu yedi süsleme kuþaðý sarar. Mescid-
de kubbeye Türk üçgenleriyle geçilmiþtir.
Yapýda bugün hiç iz kalmasa da zamanýn-
da kubbe göbeðinde, son cemaat yerinin
tonoz örtülerinde ve giriþ cephesindeki
iki katlý pencerenin yüzeylerinde çini ka-
lýntýlarýna rastlanmasý yapýnýn hem dýþý-
nýn hem içinin çini süslemeli olduðunu
kanýtlamaktadýr. Ýnþa kitâbesi bulunma-
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